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建立中东无核武器区 

第一委员会的报告

报告员: 阿勒马耶胡。马康南先生 

( 埃塞饿比亚）

一、导盲

1 . 题为 " 建立中东无核武器区" 的项目是根据大会1 9 8 0 年 1 2月 1 2 日 

第 3 5/14 7 号决议列入第三十六届会议临时议程的。

2 . 1 9 8 1 年 9 月 1 8 日，大会第4 次全体会议根据总务委员会的建议，决 

定将本项目列入议程并发交第一委员会，.

3. 1 0 月 7 日，第一委员会第2 次会议决定就发给第一委员会的各项有关裁 

军的项目—— 即项目3 9 - 5 6 、 128愈 135—— 合并进行一般性辨论„ 关于 

这趣项目的一般性辨论已于1 0 月 1 9 日至1 1月 4 日第3 次至2 6 次会议上进行 

( 1/36/PV. 3 -2 6 )。

4 . 关于项目4 6 , 第一委员会的面前有下列:^件：

(a) 1 9 8 0 年 1 2 月 2 4 日阿拉伯利比亚民众国常驻联合国代表团临时

代办给秘书长的信（A/36/60);
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(b) 1 9 8 1 年 2 月 3 日巴基斯坦常驻联合国代表团临时代办给秘书长的

信 （A/36/92);

(c) 1 9 8 1 年 2 月 2 6 日埃及常驻联合国代表给秘书长的信（A/36/

1 12-S/14387);

(d) 1 9 8 1年 3 月 2 5 日沙特阿拉伯常驻联合国代表团盤时代办给秘书

长的信，转递了 1 9 8 1 年 1 月 2 5 日至2 8 日在麦加-塔伊夫举行的第三届 

伊斯兰 I I 家会议的文件（A/36/138);

(e) 1 9 8 1 年 4 月 2 0 H埃及常驻联合国代表团临时代办给秘书长的信

( A/36/220；;

(f) 1 9 8 1 年 5 月 2 7 H 以色列常驻联合国代表给秘书长的信（a/36/

298);

(g) 1 9 8 1 年 6 月 9 H 以色列常驻联合国代表给秘书长的信（a/36/

315);

(11) 1 9 8 1 '年 8 月 5 日伊拉克常驻联合国代表给秘书长的信转递-了 

1981 m n  1日至5 日在巴格达举行的第十二届伊斯兰国家外交部长会议的又件 

( A/36/421 和 Corr. 1 );

(i) 1 9 8 1 年 1 0 月 1 9 日以色列常驻联合国代表给秘书长的信 ( A /

36/ 610) ；

Ü) 1 9 8 1年 1 0 月 2 6 日以色列常驻联合国代表给秘书长的信（A /  

36/630);

二，审议决议草案A/C. 1/36/34如 Rev. 1

5 . 埃及于 1 1月 1 6 日提出了一项决议草案（A/C. 1/3 6/34 ) ,委员会1 1 

月 2 0 日第2 8 次会议上听取了关于这项决议草案的介绍。决议草案全文如下：
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" 大会 ,

" 麵其关于建立中东无核武器区的第3 2 6 3 (X X IX )号， 3474(XXX) 

号、第 31/71号、第32/82号、第 33/64号、第 34/77号命第35/1 47 

号决议 ’

" 并回顾大会第十届样别会议《最后文件» 第6 0 -6 3段特别是第63 (d) 

段关于建立中东无核武器区的建议 ’

" 强调上述建议各项基本条敦中就促一切直接有关各方: 考虑采取实际恥 

追切步骤来执行关于建立中东无核武器区的建议；在建立中东无核武器区以前 

加建立过程中，庄严宣告它们将在相互的基础上，不生产、取得命以任何其他 

方式拥有核武器加核嚴炸装置；在相互的基础上，不允许任何第三者在其领土 

上安置核武器，并同意将其一切核活动置于原子能机构的保障制度之下；宣告 

它们支持建立中东无核武器区并在适当时将此宣告交存安全理事会，备其审议，

" 赞赏地注意到已有1 1 小中东国家是《不r 散核武器条约》的缔约国，

'义识到该地区所有国家加入上述条约有利于迅速建立无核武器区,

" 铭记大会第三十五届会议达成的协商一致意见: 在中东建立无核武器区 

势将大大增进国际加平与安全，

" 希望村立此一协商一致的意见，以便使建立中东无核武器区取得重大进

展 ，

" 1 . 宣布建立中东无核武器区是一项追切的目标;

" 2 .  ÿ —切直接有关的国家在建立无核武器区以前，不发展、制造、试 

验或以其他方式取得核武器或允许在其领土上安置核武器或核爆，装置；

" 3 . 敦促各该国家避免采取任何可能访碍实现本决议的行动, 加入《不 

扩散核武器i ¥ 》并将其一切核设施置于国际原子能机构的保障制度之下；
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" 4 . 遣核武器国家和一切其他国家协助建立无核武器区，同时避免采取 

任何速反本决议文字恥精神的行动；

" 5 . 遺秘书长任命一位特别代表同本地区一切有关各方联系，以期查明 

它们对建立中东无核武器区的必要程序包括无核武器区的范画勃方式的态度；

" 6 . 又请秘书长向1 9 8 2 年第二届专门讨论裁军问题的大会特别会议 

提出一份关于秘书长♦ 人代表的任务的临时报告，并向大会第三十七届会议加 

安全理事会提出报告；

" 7 . 吁请一切直接有关国家同秘书长充分合作, 以执行本决议责成秘书 

长:的任务；

" 8 .  ^ 将题为 " 建立中东无核武器区" 的项目列入第三十七届会议临 

时议程。 "

6. 1 1月 2 3 日，卡塔尔对决议草案A/G. 1/36/34提出了如下一系列的 

修正案（À/Ç, l/ 3 6 / li  5 3 )：

( a ) 在序言部分第4 段之后加插以下两段：

" 回顾安全理事会1 9 8 1年 6 月 I 9 日第4 8 7 号决议；

" 又回顾A/36/431号文件所载秘书长关于以色列核军备的报告 ; "

( b ) 在序言部分第6 段之廣加插以下一段：

" ÿ 区城内《不 扩 散 条 》的前途由于一个非《不扩散条约》缔约国以 

色列，对 《不扩散条约》缔约国伊拉克的核设施的袭击而遭受的严重危 

香深表关切; ，’

( C ) 在执行部分第1段末加插以下等字：

",特别是鉴于以色列对伊拉克的核设施的袭击斤以色列的核能力； "
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( d ) 以下列一段作为执行部分第5 段： '

" 5 .  f 秘书长向1 9 8 2 年第二届专门讨论裁军问题的大会特别会议 

提出一份临ê ï报告，并就本决议的执行情况向大会第三十七届会议如安全理 

事会提出一份最后报告； "

( f ) 执行部分第8 段改为第6 段。

I 1 月 2 4 日，埃及提出了订正决议草案（A/C. l/36/It 34/Rev. 1 

I I 月 2 5 日，委员会第4 4 次会议未经表决通过了决议草案A/C. 1/36/

li 34/Rev. 1 ( 参看第9 段 ) 。

三、第一委员会的建议 

9 . 第一委员会廷议大会通过下列决议草案：

建立中东无核武器区

大会 ,

^ 其关于建立中东无核武器区的1 9 7 4 年 1 2 月 9 日第3 2 6 3 (又又工叉） 

号决 i l  1 9 7 5 年 1 2 月 1 1 日第3474 (X X X )号决议， 1 9 7 6 年 1 2 月 

1 0 日第3 1/71号决议、 1 9 7 7 年 1 2 月 1 2 日第32/82号决议、 1978 

年 1 2 月 1 4 日第33/64号决议， 1 9 7 9 年 1 2 月 1 1 日第34/77号决议 

愈 1 9 8 0 年 1 2 月 1 2 日第35/147号决议 ,

1 . ÿ 秘书长将大会第35/147号决议转递第二届专门讨论裁军问题的大 

会特别会议；

2 . 决定将题为 " 建立中东无核武器区"的项目列入第三十七届会议临时 

议 程 一


